ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004029
Mfr. No.: 104610-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927199
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Howa 1500! Dieses Produkt
wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Ruckrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft und der Schaft korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Vermeiden Sie es, das Gewehr zu verwenden, wenn das Magazin nicht richtig eingesetzt ist.

Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist und ordnungsgemaf funktioniert.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fiir das ESS Chassis System Kit ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp vor dem Magazin korrekt positioniert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:
® Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen Vorderschaft in die vorgesehenen Halterungen ein und sichern Sie ihn mit den
mitgelieferten Schrauben.
2. Verstellung des Schafts:
®* Um die Hohe der Wangenauflage einzustellen, I6sen Sie die Daumenschrauben und stellen Sie die
Wangenauflage auf die gewlinschte Hoéhe ein.
® Passen Sie die Lange der Schaftkappe an, indem Sie die Daumenschrauben 16sen und die
Schaftkappe verschieben.

3. Montage des ARPistolengriffs:

* Entfernen Sie den alten Griff und setzen Sie den ARPistolengriff an der vorgesehenen Stelle ein.
® Sichern Sie den Griff mit den mitgelieferten Schrauben.

4. Magazin einlegen:

® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt ausgerichtet ist.
® Driicken Sie das Magazin sanft in den vorgesehenen Bereich, bis es einrastet.

5. Sicherheitsiiberpriifung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&andler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen zur Sicherheit und
Nutzung des Produkts klaren, um die bestmdgliche Erfahrung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten fur Langwaffen von gréf3ter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides important
safety instructions, installation, and usage information to ensure that you can enjoy your product safely and
effectively. Please read this guide carefully before using your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT ESS Chassis System Kit is installed and used according to the instructions provided in
this guide.

® Always treat your rifle as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
® Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
® Use only compatible magazines as specified in the product description. Ensure that the magazine is properly

seated before use.

® Regularly inspect the chassis system for any signs of wear, damage, or loose components.
® Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The MDT ESS Chassis System Kit is designed for use with the Howa 1500 rifle. Do not attempt to use it with
other rifle models.

Ensure that the rifle is unloaded before performing any installation or maintenance work on the chassis
system.

When adjusting the buttstock and cheek rest, do so slowly and carefully to avoid injury.

Avoid placing excessive pressure on the magazine while loading or unloading to prevent damage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the rifle.

If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Kit: Carefully remove the MDT ESS Chassis System Kit from its packaging. Ensure that all
components are present.

Remove the Action: Unload your rifle completely and remove the action from the original stock.

Install the Action: Place the rifle action into the MDT ESS chassis, ensuring that it fits securely.

Secure the Action: Use the provided screws to secure the action in place. Ensure that they are tightened
properly.

Adjust the Buttstock: Adjust the buttstock to your desired length of pull using the thumb wheels for height
and length adjustments.

Install the Magazine: Insert the magazine into the magazine well, ensuring that it clicks into place.

Check Adjustments: Verify that the cheek rest and buttstock are adjusted to your comfort before use.

Usage

Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when loading and unloading.

When using the rifle, ensure that your grip is secure and that you are in a stable shooting position.

Follow proper shooting techniques and safety protocols at all times.

Regularly check the adjustments on the buttstock and cheek rest to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations for electronic waste and

materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or

an authorized disposal site.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis System Kit. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro mejorada y segura. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con su proposito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de la Culata: AseguUrate de que la culata esté ajustada correctamente para evitar lesiones. Ajusta la
altura y la longitud del tiron con las ruedas de pulgar antes de usar.

® Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados
antes de disparar.

® Grip de Pistola: Utiliza grips de pistola de patron AR que no tengan beavertail. Si usas un grip con beavertail,
asegurate de que esté correctamente recortado.

®* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar ejercer presion sobre el cargador. Esto ayudara a
prevenir dafios y asegurar un funcionamiento seguro.

* Ambidiestrismo: La traba del cargador es ambidiestra. Familiarizate con su funcionamiento para un uso
seguro, ya sea con la mano derecha o izquierda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Forend:

® Asegurate de que el forend esté correctamente instalado en la accién del rifle.
® Verifica que no haya holguras o movimientos inusuales.

2. Ajuste de la Culata:

® Utiliza las ruedas de pulgar para ajustar la altura del reposacabezas y la longitud del tiron.
® Realiza estos ajustes mientras el rifle esta en una posicion segura y estable.

3. Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que escuche un clic.
® Pararetirar el cargador, presiona la traba ambidiestra y tira del cargador hacia abajo.

4. Uso del Grip de Pistola:
® Asegurate de que el grip esté firmemente colocado. Verifica que no haya movimiento.
5. Mantenimiento:

® |Limpia el chasis y las partes moviles regularmente para garantizar un funcionamiento 6ptimo.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Alfinal de la vida util del producto, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sj el producto est4 dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Es importante que tengas acceso a la informacién de contacto adecuada para resolver cualquier duda
que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500 de manera
responsable y disfruta de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit Chassis MDT ESS Howa
1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Chassis MDT ESS pour votre carabine Howa 1500. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur manipulation.

® Evitez toute utilisation du produit dans des conditions dangereuses, comme des environnements humides ou
instables.

® Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit ; toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter tout risque d'accident.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant d'utiliser le kit.

® Utilisation :
® Ne tirez jamais avec une arme a feu chargée sans avoir vérifié que I'arme est en bon état de
fonctionnement.
® Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre carabine Howa 1500.
® Ne pointez jamais I'arme dans une direction ou des personnes ou des animaux peuvent se trouver.

® Transport :

® Utilisez des étuis ou des dispositifs de transport appropriés pour protéger le kit lors du transport.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la transporter.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation du Kit :

® Déballez soigneusement toutes les pieces du Kkit.
® Fixez le chéssis au récepteur de la carabine Howa 1500 en suivant les étapes cidessous :
® Alignez le chassis avec les points de fixation du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
® Vérifiez que toutes les piéces sont solidement attachées avant de passer a I'étape suivante.

2. Réglage de la Crosse :

® Ajustez la longueur du pad de crosse et la hauteur du reposejoue en utilisant les roues a pouce.
® Testez les réglages pour vous assurer qu'ils conviennent a votre position de tir.

3. Utilisation du Chargeur :

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur en veillant & ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour un acces facile.

4. Vérification de la Sécurité :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le mécanisme de sécurité de I'arme est en position "sécurisée".
®* Ne manipulez jamais I'arme lorsque le chargeur est inséré sans avoir pris toutes les précautions
nécessaires.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements d'armement et des matériaux
associés.

® Apportez le kit & un centre de recyclage spécialisé ou a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre Kit
Chassis MDT ESS Howa 1500. Merci de votre attention et de votre responsabilité en matiére de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit per il tuo Howa 1500. Questo manuale fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del sistema di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e 'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il chassis con un'arma da fuoco conforme alle specifiche del produttore.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non toccare il grilletto dell'arma fino a quando non sei pronto per sparare.

Non utilizzare il chassis se sei sotto I'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

Non modificare il chassis o le sue parti senza lI'approvazione del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
Rimozione della vecchia configurazione: Se stai sostituendo un chassis esistente, rimuovilo attentamente
seguendo le istruzioni del produttore.
Installazione del nuovo chassis:

® Posiziona l'azione del fucile nel pozzetto del chassis.

® Fissa l'azione utilizzando le viti fornite nel kit, assicurandoti che siano serrate correttamente.

® |nstalla il forend da 15" assicurandoti che sia ben allineato.

® Monta il calcio regolabile e I'impugnatura AR seguendo le istruzioni specifiche fornite.

Regola il calcio e il poggiaguancia in base alle tue preferenze personali per un comfort ottimale.

Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare I'arma.

Controlla il funzionamento del sistema di chiusura del caricatore ambidestra per garantire un accesso facile e
sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e delle parti del prodotto.

Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Se il prodotto &€ danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da ridurre l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di notare che questa guida € stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz petne zrozumienie produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek oznak uszkodzenia, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy produkcie.

® Podczas montazu i demontazu chassis, uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowuj ostroznos¢, aby unikng¢
obrazen.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wpltynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego magazynka zgodnego z systemem chassis.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
2. Demontaz oryginalnego chassis: Zdejmij oryginalne chassis zgodnie z instrukcjg producenta broni.
3. Montaz chassis MDT ESS:
® Umies¢ akcje karabinu w systemie osadzenia Vblock.
® Uzyj Srub dostarczonych w zestawie do mocowania chassis.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.
4. Regulacja kolby:
® Uzyj kétek pokretnych do regulacji wysokosci podparcia policzka oraz diugosci kolby.
® Upewnij sig, ze kolba jest stabilna i dostosowana do Twojego stylu strzelania.

Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikajac wszelkich niebezpiecznych praktyk.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie zaczepu magazynka oraz kolby, aby zapewni¢ ich prawidtowe
funkcjonowanie.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia, ktéry moze udzieli¢ niezbednych informacji i pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan erinomaista
ergonomiaa ja ominaisuuksia kivaarin kayttoon. Lue tama kayttéopas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd patruunat on hankittu erikseen ja ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Varmista, etta perd on sdadetty oikein ennen kayttoa.

Ole varovainen patruunalukon kaytdssa, jotta valtat vahinkoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ennen aloittamista.
Asenna 15" etuosa ja varmista, etté se on tukevasti kiinnitetty.

S&48da peré haluamaasi asentoon kayttamalla sormipyoria.

Kiinnita ARpistoolikahva ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, ettd patruunapesa on hiottu oikein patruunan asentamista varten.

2. Kayttd

® Ennen kayttoa, tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia.
® Kayta vasenkatista patruunalukkoa varovasti, jotta valtat vahinkoja.
® Varmista, ettd estdja on paikallaan patruunan edessa.

® Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa esteisté ja vaaratekijoista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetddn asianmukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Howa 1500. Denna produkt ar utformad for att ge en hég grad
av ergonomi och funktionalitet. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet produktens skick och se till att alla delar ar i gott skick.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Kontrollera att kolven &r korrekt justerad innan anvéndning for att undvika skador.

Var forsiktig vid hantering av magasinet for att forhindra oavsiktlig avfyrning.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter for att sékerstélla sékerheten.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
* Ta bort det befintliga chassit frdn gevaret.
® Montera det nya MDT ESS Chassit genom att folja de medféljande instruktionerna.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kolv:

® Justera kolvens langd och héjd med hjalp av tumhjulen.
® Kontrollera att kolvplattan och kindstddet &r korrekt instéllda for din kroppstyp.

3. Magasinhantering:

® Satt i magasinet i magasinbrunnen tills du hér ett klick.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du bérjar anvanda vapnet.

4. Anvandning av gevaret:

® Sta stabilt och sikta noggrant innan du avfyrar.
®* Anvand barricade stop for att stbdja gevaret vid skott.

Avfallshantering
® Avlagsna alla batterier och andra elektriska komponenter innan du kasserar produkten.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® |Lamna in produkten pa en auktoriserad atervinningscentral om den inte langre &r anvandbar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att du far
den hjalp du behover for att sdkerstélla korrekt anvandning och underhall av produkten.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 pa ett
sakert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Je
ddlezité dodrzovat vechny pokyny a bezpecénostni opatfeni, aby se zajistilo bezpecéné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€¢enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezieni na nebezpecné vlastnosti vyrobku, prestante ho pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vS8echny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je zbrafn bezpecné uzamcena a neni nabita.

PFi instalaci a pouzivani systému dodrzujte pokyny pro spravné upevnéni a nastaveni pazby a predpaZzbi.
PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky.

PFi pouzivani zbrané dodrzujte bezpecnostni pravidla pro stfelbu, v€etné bezpecné manipulace se zbrani a
dodrzovani bezpecnostnich vzdalenosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a soucésti.
® Qdstrante predchozi pazbu a upevnéte ESS Chassis System Kit podle pfilozeného navodu.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviiovaci prvky pevné utazeny.

* Nastavte pazbu a licnici podle svych preferenci pomoci oto¢nych kolecek.

z.

2. Pouzivani

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné namontovana a zda jsou vSechny soucasti
funkeni.

® Dodrzujte pokyny pro nabijeni a vyjimani zasobniku.

® P¥i stielbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravné drzite zbran.

® Po kazdém pouziti vyCistéte a udrZujte zbrafi a jeji pfisluSenstvi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byly vSechny &asti vyrobku bezpeéné odstranény a nezptsobily Zadné nebezpedi pro Zivotni
prostfedi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Je dilezité mit k dispozici kontakt pro pfipad, Ze byste potfebovali pomoc nebo méli obavy ohledné
bezpec€nosti vyrobku.

Tento navod byl sestaven v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a obsahuje vSechny
potfebné informace pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Dodrzovanim téchto pokyndi
zajistite nejen svou vlastni bezpecnost, ale také bezpec€nost ostatnich.



